®® Anleitung Snack Cups

Bitte lesen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und
Warnhinweise auf der Verpackung sowie die folgenden
Anweisungen vor dem Gebrauch des Artikels griindlich
durch. Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig auf.

Allgemeine Hinweise:

+ Spielen Sie dieses Spiel immer gemeinsam mit lhrem Tier.

+ Sie kdnnen das Tier spielend futtern, z. B. mit Sonnenblu-
menkernen. Dies verschafft ihrem Tier Bewegung und der
Snack wird zu einem spannenden Erlebnis.

+ Der Spielort sollte so gewahlt werden, dass Ihr Tier nicht
von der Umwelt gest6rt wird und sich wohlfiihlt. Bitte
vermeiden Sie es, lhr Tier anzustarren, das kann es stark
hemmen.

+ Wabhlen Sie anfangs Futter, das fiir lhr Tier besonders
attraktiv ist um es ausreichend zu motivieren.

+ Helfen Sie Ihrem Tier bei der Bewaltigung der Aufgabe,
damit es motiviert bleibt. Es ist wichtig, dass Ihr Tier -
gerade zu Beginn schnell Erfolge erzielt, damit es Positives
mit dem Spiel verbindet.

+ Legen Sie das Spielzeug nach dem Spielen wieder weg.

Wichtiger Hinweis:

Kleintiere reagieren ganz unterschiedlich auf neue Spiel-
zeuge. Viele Tiere spielen von Anfang an hochmotiviert mit.
Andere miissen sich erst daran gewohnen. Sie ignorieren
das Spielzeug zundchst um sich dann spater doch noch
begeistert damit zu beschaftigen. Zudem gibt es Tiere,

die sich gerne lber ldngere Zeit konzentriert dem Spiel
widmen, wéhrend andere es vorziehen, kiirzer und héufiger
zu spielen. Welchen Weg lhr Tier auch wahlt, lassen Sie
ihm Zeit, sich auf ihre individuelle Weise mit dem Spiel
auseinanderzusetzen.

Das Spiel kann beginnen
Ubung mit den Schiebedeckeln:

1. Fiillen Sie fiir Ihr Tier gut sichtbar einige Leckerlis in die Ver-
tiefungen und verschlief3en Sie diese nur halb. So kann es
die Leckerlis schneller aufspiiren und erzielt einen raschen
Erfolg.

2. Falls ihr Tier Schwierigkeiten haben sollte, konnen Sie ihm
anfangs auch dabei helfen. Zeigen Sie ihm, wie man die
Schiebedeckel bewegt.
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Um den Schwierigkeitsgrad zu erhohen, decken Sie die
gefillten Vertiefungen mit den Schiebedeckeln immer
weiter ab. Uben Sie, bis |hr Tier die komplett verschlossene
Abdeckung bewegen kann.

. Wenn |hr Tier dies verstanden hat, kénnen Sie ein weiteres
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Spielelement mit einbeziehen.

Ubung mit dem Deckel:
. Legen Sie das Leckerli in die Vertiefung und setzen Sie

i

den Deckel darauf. Heben Sie den Deckel hoch und zeigen
Sie Ihrem Tier, was sich darunter versteckt. Nun soll es
versuchen, den Deckel mit dem Maul oder den Pfoten zu
entfernen, um seine Belohnung zu erreichen.
Wiederholen Sie die Ubung solange bis Ihr Tier den Deckel

N

problemlos entfernt und sich das Leckerli holt.

Bitte denken Sie daran:

Tiere haben kurze Konzentrationsspannen. Siebrauchen
haufigen Erfolg um sich langer mit einer Sache zu
beschaftigen. Halten Sie am Anfang die Spielzeiten kurz,
spielen Sie dafiir haufiger. Lassen Sie lhr Tier das Spiel nicht
anknabbern. So ermdglichen Sie lhrem Tier schone Erfolgs-
erlebnisse und erleben gemeinsamen Spielspaf.

Lassen Sie Ihr Tier nicht unbeaufsichtigt spielen! Spiel-
zeug ist nicht fir Kinder geeignet!

Bitte untersuchen Sie den Artikel regelmafig auf Verbiss-
spuren und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus.

@& Instructions Snack Cups

Please read all safety precautions, instructions for use

and warnings on the packaging as well as the following
instructions carefully before using the product. Keep the
instructions in a safe place for further reference.

General Information:

+ Always play this game together with your pet.

+ You can playfully feed your pet e.g. sunflower seeds. This
gives your pet some exercise and turns snacking into an
exciting experience.

+ Select a location to play where your pet feels comfortable
and will not be disturbed by the surroundings. Try to
avoid staring at your pet, as this can make your pet feel
restricted.

+ To start with, use food which is especially attractive for
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your pet in order to motivate it.

Help your pet with the task to keep it motivated. It is
important that your pet is successful quickly — especially
early on - so that it connects the game with a positive
experience.

Put the toy away after playing.

Important:

Small animals react very differently to new toys. Many pets
are highly motivated to play right from the start, others
need a little time to get used to it. They will ignore the toy
at first, only to become very enthusiastic about playing
with it later. There are also pets that enjoy concentrating
on a game for a long time, while others prefer to play in
smaller doses, but more frequently. Whichever way your
pet prefers, allow your pet time to play the game in the
way it likes it.

The game can begin
Exercise with the sliding covers:

. Fill some treats into the hollows while your pet can see you

doing it and cover these only halfway. That way your pet
can find the treats more quickly and is successful faster.

. If your pet has difficulties, you can help to start with. Show

your pet how to move the sliding covers.

. To increase the level of difficulty, cover the filled hollows

more and more. Practise until your pet can move the sli-
ding covers even when they completely cover the hollows.

. Once your pet has understood this, you can add another

element to the game.

Exercise with lid:

. Place a treat in the hollow and put the lid on it. Lift the lid

to show your pet what is hidden under it. Now your pet
has to try to remove the lid with mouth or paws to get the
reward.

Repeat this exercise until your pet can remove the lid
without problems and gets the treat.

Please remember:

Animals have short attention spans. They require frequent
success in order to occupy themselves with something
over longer periods of time. To start with, keep the playing
sessions short, so that your pet has time to process the ex-
perience. Do not let your pet chew on the product. Playing
this game will give your pet great experiences of success
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and together you will have a lot of fun.

Do not leave your pet unsupervised while playing! This
toy is not suitable for children!

Please check the item regularly for gnawing traces and

replace it if necessary.

Veuillez lire attentivement toutes les précautions de
sécurité, les instructions d'utilisation et les avertissements
figurant sur 'emballage ainsi que les instructions suivantes
avant d'utiliser le produit. Conservez les instructions dans
un endroit sar pour pouvoir les consulter ultérieurement.

Informations générales :

Jouez toujours a ce jeu en compagnie de votre animal.
Vous pouvez nourrir votre animal de fagon ludique, par
exemple avec des graines de tournesol. Votre animal fera
ainsi de l'exercice et le grignotage deviendra une expéri-
ence passionnante.

Choisissez un endroit pour jouer ol votre animal se sent a
l'aise et ne sera pas dérangé par l'environnement. Essayez
d'éviter de fixer votre animal, car il pourrait se sentir limité.
Pour commencer, utilisez des aliments qui sont particu-
lierement attrayants pour votre animal afin de le motiver.
Aidez votre animal a accomplir sa tache pour qu'il reste
motivé. Il est important que votre animal réussisse rapi-
dement - surtout au début - afin qu'il associe le jeu a une
expérience positive.

Rangez le jouet aprés avoir joué.

Important :

Les petits animaux réagissent tres différemment aux
nouveaux jouets. De nombreux animaux sont trés motivés
pour jouer dés le début, d'autres ont besoin d'un peu de
temps pour s'y habituer. Ils ignorent d‘abord le jouet, mais
deviennent ensuite trés enthousiastes a l'idée de jouer
avec. Ily a aussi des animaux de compagnie qui aiment

se concentrer sur un jeu pendant longtemps, tandis que
d'autres préférent jouer a plus petite dose, mais plus
fréquemment. Quelle que soit la fagon dont votre animal
préfere, laissez-lui le temps de jouer au jeu de la fagon dont
il l'aime.
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Le jeu peut commencer
Exercice avec les couvercles coulissants :

. Remplissez les cavités de friandises pendant que votre

animal vous voit le faire et ne les recouvrez qu‘a moitié. De
cette fagon, votre animal peut trouver les friandises plus
rapidement et réussit plus vite.

. Si votre animal a des difficultés, vous pouvez l‘aider pour

commencer. Montrez a votre animal comment déplacer les
couvercles coulissants.

. Pour augmenter le niveau de difficulté, couvrez de plus en

plus les cavités remplies. Exercez-vous jusqu'a ce que votre
animal puisse déplacer les couvercles coulissants méme
lorsqu'ils recouvrent complétement les cavités.

. Lorsque votre animal a compris cela, vous pouvez ajouter

un autre élément au jeu.

Exercice avec couvercle :

. Placez une friandise dans le creux et mettez le couvercle

dessus. Soulevez le couvercle pour montrer a votre animal
ce qui est caché dessous. Votre animal doit maintenant
essayer de retirer le couvercle avec sa bouche ou ses pattes
pour obtenir la récompense.

. Répétez cet exercice jusqu‘a ce que votre animal puisse

retirer le couvercle sans probléme et obtenir la friandise.

N'oubliez pas :

Les animaux ont une courte durée d'attention. Ils ont be-
soin de succeés fréquents pour s‘occuper de quelque chose
pendant de longues périodes. Pour commencer, faites en
sorte que les sessions de jeu soient courtes, afin que votre
animal ait le temps d'assimiler ['expérience. Ne laissez pas
votre animal machouiller le produit. En jouant a ce jeu,
votre animal fera de grandes expériences de réussite et
vous vous amuserez beaucoup ensemble.

Ne laissez pas votre animal sans surveillance pendant
qu'il joue ! Ce jouet ne convient pas aux enfants !

Pensez a vérifier réguliérement ['état d'un article a ronger et

remplacez-le si nécessaire.

Leest u de veiligheids- , gebruiks- en waarschuwingsaan-
wijzingen op de verpakking alsook de volgende instructies
voor ingebruikname van het product grondig door. Berg
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deze handleiding zorgvuldig op.

Algemene tips:

Speelt u dit spel samen met uw dier.

U kunt het dier spelenderwijs voeren, bijv. met zon-
nebloempitten. Dit geeft het dier de nodige beweging en
van de snack wordt een leuk spelletje van gemaakt.

De speelplek moet zo uitgekozen te worden dat het dier
niet door de ongeving afgeleid wordt en zich er op z'n
gemak voelt. Let er wel op om het dier niet aan te staren,
want daardoor kan hij erg geremd worden.

Kiest u in het begin voer, dat bijzonder attractief voor uw
dier is, om hem voldoende te motiveren.

Help uw dier bij het oplossen van de opdracht, zodat hij
gemotiveerd blijft. Het is belangrijk, dat uw dier - vooral in
het begin - snel succes behaalt, zodat hij het spel met iets
positiefs associeert.

Berg het speeltje na de speelsessie weer op.

Belangrijke tip:

Niet alle kleindieren reageren hetzelfde op nieuw
speelgoed. Veel dieren spelen vanaf het begin af aan

zeer gemotiveert mee. Andere moeten er eerst even aan
wennen. Eerst negeren zij het speeltje, om er later dan toch
enthousiast mee te gaan spelen. Voorts zijn er dieren, die
zich graag een langere periode aan het spel wijden, terwijl
andere het prettig vinden, om er korter, maar vaker mee te
spelen. Waar uw dier ook voor kiest, geef hem de ruimte,
om op zijn eigen manier met het spel bezig te zijn.

Het spel kan beginnen
Oefening met de schuifdeksels:

. Vult u de kommetjes voor uw dier goed zichtbaar met

enige snoepjes en sluit u ze maar half af. Zo kan het de
snoepjes sneller opsporen en behaalt hij vlot een succes.

. Indien uw dier moeilijkheden mocht hebben, helpt u

hem in het begin. Toont u hem hoe men de schuifdeksels
beweegt.

. Om de moeilijkheidsgraad te verhogen, dekt u de gevulde

kommetjes steeds verder met de schuifdeksels af. Oefent
u, totdat uw dier de geheel gesloten bedekking bewegen
kan.

. Wanneer uw dier dit begrepen heeft, kunt u een volgend

spelelement erbij betrekken.
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Oefening met het deksel:

. Legt u het snoepje in het kommetje en zet u het deksel

erop. Tilt u het deksel op en toont u het dier wat eronder
verstopt ligt. Nu dient het te proberen om het deksel met
de bek of de snuit te verwijderen om bij z'n beloning te
komen.

. Herhaalt u de oefening net zolang totdat uw dier het

deksel probleemloos verwijdert en het snoepje bemachtigt.

Opgelet:

Dieren hebben een korte spanningsboog. Ze hebben veel-
vuldig succes nodig, om in staat te zijn, langer achter elkaar
met iets bezig te zijn. Houdt u in het begin de spelsessies
kort, maar speel daarvoor in de plaats vaker. Laat u het dier
niet aan het spel knabbelen. Op die manier maakt u het
voor het dier mogelijk, om mooie successen te behalen en
beleeft u samen veel speelplezier.

Laat uw dier niet zonder toezicht spelen! Dit speeltje is
niet geschikt voor kinderen!

Controleer het product regelmatig op knaagsporen en ver-

vang het indien nodig.

Si prega di leggere tutte le precauzioni di sicurezza, le
istruzioni per l'uso e le avvertenze indicate sul packaging. Si
prega inoltre di leggere attentamente le seguenti istruzioni
prima di usare il prodotto. Conservare le istruzioni in luogo
sicuro per future consultazioni.

Informazioni generali:

Giocate sempre insieme al vostro animale da compagnia.
Potete dare da mangiare al vostro animale domestico per
es. semi di girasole in modo giocoso. Questo incoraggia
il vostro piccolo roditore a fare un po' di esercizio e a far
diventare l'alimentazione con gli snack un'esperienza
divertente.

Scegliete un luogo dove giocare in cui il vostro piccolo
animale si sente a proprio agio e non & disturbato
dall'ambiente circostante. Provate a non fissare il vostro
animale. Puo farlo sentire a disagio.

Iniziate usando del cibo particolarmente gustoso per
motivarlo.
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Per tenerlo motivato aiutate il vostro piccolo roditore a
raggiungere l'obiettivo. E importante che abbia successo
rapidamente, specialmente all'inizio. Cosi colleghera il
gioco a un'esperienza positiva.

Mettete da parte il gioco finita la sessione.

Nota importante:

| piccoli animali reagiscono in maniera diversa ai nuovi
giochi. Molti animali domestici sono tanto motivati fin
dall'inizio, altri hanno bisogno di un po’ di tempo per
abituarsi al gioco. All'inizio ignoreranno il gioco ma poi
diventeranno molto entusiasti di giocare. Ci sono anche
animali che amano concentrarsi sul gioco per lunghi periodi
di tempo mentre altri preferiscono giocare per brevi sessi-
oni ma molto pill frequentemente. Date al vostro animale
da compagnia il tempo di giocare nel modo che preferisce,
qualunque esso sia.

Il gioco ha inizio
Esercizio con i piani scorrevoli:

. Riempite i fori con delle leccornie mentre il vostro animale

domestico vi guarda e copriteli solo per meta. Questo per-
mette di trovare gli snack piu velocemente e avere subito
successo.

. Se ha difficolta, aiutatelo. Mostrategli come spostare i

piani scorrevoli.

. Per aumentare il livello di difficolta coprite sempre di pit i

fori. Esercitatevi finché il vostro piccolo roditore non riesce
a spostare i piani scorrevoli completamente chiusi.

. Una volta che il piccolo animale gioca con successo, potete

aggiungere un altro elemento al gioco.

Esercizio con i coperchi:

. Mettete una leccornia nel foro e coprite con il coperchio.

Alzatelo e mostrate al vostro animale da compagnia cosa
si nasconde sotto. Ora lasciate provare a lui a rimuovere il
coperchio con la bocca o con le zampe.

. Ripetete questo esercizio finché il vostro piccolo roditore

non riuscira a rimuovere il coperchio senza problemi e a
raggiungere la leccornia. Potete successivamente aumen-
tare ancora il livello di difficolta nascondendo gli snack solo
in alcuni fori.

Si prega di ricordare:
| piccoli animali hanno brevi momenti di attenzione. Per
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occuparli per periodi di tempo pitt lunghi, devono fare
esperienza di frequenti momenti di successo. All'inizio,
fate brevi ma frequenti sessioni di gioco. Non lasciate fare
masticare il gioco. Questo gioco offrira al vostro animale
da compagnia molte esperienze di successo e vi divertirete
molto insieme.

Avvertenze: sorvegliare 'animale domestico mentre
gioca! Questo non & un gioco adatto ai bambini!

Verificare regolarmente che 'accessorio non presenti tracce di

morsi e se necessario sostituirlo.

Las igenom alla sékerhetsforeskrifter, bruksanvisningar och
varningar pa férpackningen samt féljande instruktioner
noggrant innan du anvander produkten. Férvara anvisnin-
garna pa ett sakert stélle for vidare hanvisning.

Allmén information:

Spela alltid det hér spelet tillsammans med ditt husdjur.

Du kan lekfullt utfodra ditt husdjur med t.ex. solrosfron.
Detta far ditt husdjur att réra pa sig och gér mellanmalet
till en spannande upplevelse.

Vdlj en plats att leka pa dar ditt husdjur kdnner sig bekvamt
och inte stors av omgivningen. Forsok att undvika att stirra
pa ditt husdjur, eftersom det kan fa denne att kénna sig
begréansad.

Anvand till att bérja med godbitar som &r sarskilt attrakti-
va for ditt husdjur for att motivera det ordentligt.

Hjalp ditt husdjur med att bemastra uppgiften i bérjan for
att hélla det motiverat. Det &r viktigt att ditt husdjur lyckas
snabbt - sarskilt i borjan - for att koppla ihop leken med en
positiv upplevelse.

Lagg undan leksaken efter leken.

Viktigt:

Sma djur reagerar mycket olika pa nya leksaker. Manga
husdjur ar mycket motiverade att leka redan fran bérjan.
Andra behéver lite tid for att vanja sig vid leksaken. De kan
ignorera leksaken till en bérjan, for att senare bli mycket
entusiastiska 6ver att leka med den. Det finns dven husdjur
som tycker om att koncentrera sig pa leksaken under en
lang tid, medan andra féredrar att leka i mindre doser, men
oftare. Oavsett vilket satt ditt husdjur foredrar, ge ditt
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husdjur tid att leka pa det satt som det tycker om.

Spelet kan borja
Ovning med skjutluckor:

. Fyll ndgra godis i halorna medan ditt husdjur kan se dig

gora det och téck dessa endast halvvégs. Pa sé satt kan ditt
husdjur hitta godbitarna fortare och lyckas snabbare.

. Om ditt husdjur har svarigheter till att bérja med kan du

hjélpa till. Visa ditt husdjur hur man flyttar de skjutbara
luckorna.

. For att 6ka svarighetsgraden téacker du de fyllda halorna

mer och mer. Ova tills ditt husdjur kan flytta skjutluckorna
dven nar de tacker hélorna helt och hallet.

. Nar ditt husdjur har forstatt detta kan du lagga till ytterli-

gare ett element i spelet.

Ovning med lock:

. Lagg en godbit i halan och lagg locket pa den. Lyft pa locket

for att visa ditt husdjur vad som &r gémt under det. Nu
maste ditt husdjur férsoka ta bort locket med munnen eller
tassarna for att f& beloningen.

. Upprepa 6vningen tills ditt husdjur kan ta bort locket utan

problem och fa godiset.

Kom ihag:

Djur koncentrerar sig oftast enbart under en kort tid. De
behover frekventa framgangar for att kunna sysselsatta
sig med nagot under langre perioder. Till att bérja med
bor du hélla leksessionerna korta men frekventa. Lat inte
ditt husdjur tugga pa produkten. Att spela det har spelet
kommer att ge ditt husdjur stora framgangsupplevelser
och tillsammans kommer ni att ha mycket roligt.

Lamna inte ditt husdjur utan tillsyn nar du spelar! Denna
leksak &r inte lamplig for barn!

Lamna inte ditt husdjur utan tillsyn nér du spelar! Denna

leksak &r inte lamplig for barn!

Por favor, antes de utilizar el producto, lea atentamente
todas las precauciones de seguridad, instrucciones de uso
y advertencias que aparecen en el envase, asi como las
siguientes instrucciones.
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Guarde las instrucciones en un lugar seguro para su poste-
rior consulta.

Informacién general:

Juegue siempre a este juego junto con su mascota.

Puede alimentar a su mascota jugando, por ejemplo, con
semillas de girasol. Esto le da a su mascota un poco de
ejercicio y convierte la merienda en una experiencia emo-
cionante.

Seleccione un lugar para jugar en el que su mascota se
sienta comoda y no le moleste el entorno. Intente evitar
mirar fijamente a su mascota, ya que esto puede hacer que
se sienta limitada.

Para empezar, utilice comida que sea especialmente atrac-
tiva para su mascota con el fin de motivarla.

Ayude a su mascota con la tarea para mantenerla motiva-
da. Es importante que su mascota tenga éxito rapidamente
-sobre todo al principio- para que relacione el juego con
una experiencia positiva.

Guarde el juguete después de jugar.

Importante:

Los animales pequefios reaccionan de forma muy diferente
a los juguetes nuevos. Muchas mascotas estan muy
motivadas para jugar desde el principio. Otros necesitan un
poco de tiempo para acostumbrarse al juego. Al principio
ignoraran el juguete, para luego entusiasmarse con él.
También hay mascotas que disfrutan concentrandose en el
juego durante mucho tiempo, mientras que otras prefieren
jugar en dosis mas pequefias, pero con mas frecuencia. Sea
cual sea la forma que prefiera su mascota, deje tiempo para
que juegue de la forma que le guste.

Que empiece el juego
Ejercicio con las tapas deslizantes:

. Introduzca algunas golosinas en los huecos mientras su

mascota puede verle hacerlo y cubralos sélo hasta la
mitad. De este modo, su mascota puede encontrar las
golosinas mas rapidamente y tiene éxito mas rapido.

. Si sumascota tiene dificultades, puede ayudarle al

principio. Muéstrele a su mascota cdmo mover las tapas
deslizantes.

Para aumentar el nivel de dificultad, cubra cada vez mas
los huecos rellenos. Practique hasta que su mascota pueda
mover las tapas deslizantes incluso cuando cubran comple-
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tamente los huecos.
Una vez que su mascota haya entendido esto, puede afadir
otro elemento al juego.

Ejercicio con tapa:

. Coloque una golosina en el hueco y ponga la tapa. Levante

la tapa para mostrarle a su mascota lo que se esconde
debajo. Ahora su mascota tiene que intentar quitar la tapa
con la boca o las patas para conseguir la recompensa.

. Repita este ejercicio hasta que su mascota pueda quitar la

tapa sin problemas y consiga la golosina.

Recuerde:

Los animales tienen un periodo de atencién corto. Nece-
sitan un éxito frecuente para ocuparse de algo durante
periodos de tiempo mas largos. Para empezar, mantenga
las sesiones de juego cortas, para que su mascota tenga
tiempo de procesar la experiencia. No deje que su mascota
mastique el producto. Con este juego, su mascota tendra
grandes experiencias de éxito y juntos se divertiran mucho.

No deje a sumascota sin supervisiéon mientras juega.
Este juguete no es apto para nifios.

Por favor, compruebe el articulo para roer regularmente y

reemplacelo cuando sea necesario.

Mepea Mcno/b3oBaHMEM JaHHOTO NPOAYKTa BHUMATENbHO
03HAKOMbTeCh C MepaMii NPeA0CTOPOXHOCTH,
PYKOBOACTBOM MO 3KCMJ/lyaTaLuu 1 NpeaynpexaeHnamm
Ha ynakoBke. COXpaHWTe 3Ty MHCTPYKLMIO ANs
AanbHeliero NCNoNb3oBaHNA.

O6uwas nHpopMayms:

Bceraa urpaiite B 3Ty Urpy BMeCTe CO CBOMM MUTOMLEM.
Bo BpeMsA Urpbl MOXHO KOPMUTb KUBOTHOE, HanpuMep,
ceMeyKaMu NoACoNHYxXa. DTO AaeT BalleMy NUTOMLY
du3nYecKyto HarpysKy, a nepeKyc npespaLyaeTcs B
yB/leKaTe/lbHOe 3aHATYe.

MecTo Ans Urpbl JOMNKHO BbITb BLIGPAHO TaK, YTOBbI
YKMBOTHOE He UCMbITbIBA/IO 6ECMOKOMCTBA 1 YyBCTBOBA/IO
cebs koMpopTHO. MoxanyincTa, He CMOTPUTE Ha CBOErO
nUTOMLA, 3TO MOXKET CU/IbHO 3aTOPMO3UTb €ro.
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BHauane BbibupaiiTe nuLy, kotopas 0Co6eHHO
npuBAEKaTe/IbHa A/1A BaLIEro NMTOMLa, YTo6bl B
AOCTaTOHHOVI cTeneHn MOTUBMPOBATbL €ro.

MoMoruTe XKMBOTHOMY CMPaBUTLCA C 3aa4elt, 4TobbI y
Hero ocTaBasacb MOTUBALWA. BaxHO, 4TO6bI Baw NUTOMeL,
6bICTPO A06MBaNCA ycnexa - 0co6eHHO BHayane, - YTobbl
OH accou,m/lposan NO/IOXXUTE/IbHbIE MOMEHTbI C VIFPOI\/‘I.
Mocne vrpbl cHoBa y6epuTe UrpyLLKY.

BaxHoe npuMeyaHme:

ManeHbKme MBOTHbIE O4eHb NO-pa3sHOMY pearvpyoT

Ha HOBbIE UrPYWKKU. MHOTMe XMBOTHbI@ C CaMOro Havana
MMeIOT BbICOKYIO MOTMBALMIO K Urpe. /Ipyrue A0MKHbI
NPUBLIKHYTb K 3TOMY. BHayYane OHU MrHOPUPYIOT UIpYLLKY,
a 3aTeM C 3HTY31a3MOM OTHOCATCA K Hel. Kpome Toro, ecTb
YKMBOTHbIE, KOTOPbIE JIIOBAT KOHLEHTPUPOBATLCA HA UTpe
B TeyeHue 60/1ee A/MTE/ILHOTO NEPUO/a BPEMEHH, B TO
BpeMA KaK Apyrue npeAnoymTaloT urpatb 601ee KOpoTKoe
BpeMs 1 yalle. Kakoi 661 cnocob Hu Bbibpasio Balue
UBOTHOE, AjaiiTe eMy BpeMA BKKOUNTLCA B UTPY CBOUM
MHAMBUAYabHBIM CNIOCOBOM.

MOKHO HauMHaTb Urpy
MoTpeHUpyiiTech C pa3ABMIKHBIMUI KpbILUKaMU:

. 3acbinbTe HEMHOIO IAKOMCTBA B yrny6neH|/m Tak, YTO6bI

OHO 6bI/I0 XOPOLLO BUAHO XMBOTHOMY, U 3aKpPOWTe 1X
TO/IbKO HaMo/I0BMHY. DTO MOMOXET BalleMy NUTOMLY
6bICTpee HaliTh 1aKOMCTBO 1 06UTbCA BLICTPOro ycnexa.

. Ecnv Baw nnuTOMeL UCnbiTbiBaeT TPYAHOCTH, Bbl TaKXKe

MoOXeTe NoOMOYb eMy Ha Haya/sbHOM 3Tane. [lokaxuTe emy,
KaK ABUraTb BblABMXHbI€ KPbILIKW.

. YTO6bI NOBLICUTb CNOXHOCTb, 3aKPbIBaiiTe 3aMNoNHEHHble

NYHKM pa3/ZiBUXKHBIMM KpbilKaMu Bce 60/1blue 1 6onblue.
TpeHupyiiTech A0 TeX NOp, NOKa }XMBOTHOE He CMOXeT

CABMHYTb MO/IHOCTBIO 3aKPLITYIO KPbILLIKY.

. Koraa Balue }1MBOTHOE NOMMET 3TO, Bbl MOXETE BKAUYUTb

APYroOi NrPOBOVA 3/1€MEHT.

MoTpeHUpyiTeCh C KPBILIKOA:

. MoMecTuTe NakOMCTBO B yrnybneHve 1 HakpoiiTe

KPBILKON. MOAHUMNTE KPbILLKY 1 NOKaXUTE XMBOTHOMY,
4TO CKpbIBaeTCA NOg Heid. Tenepb OH AO/MKEH NOMbITATLCA
CHATb KPbIWKY PTOM M/IM 1anamu, 4To6bl Noy4nTh
BO3HarpaxseHue.

. nOBTOPHVITe ynpaxHeHue A0 TeX Nop, MOKa XXUBOTHOEe He
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CHUMET KpbILWKY 6e3 Npo61eM 1 He NONYUUT NAaKOMCTBO.

Moxanyiicta, NoMHUTE:

Y XMBOTHBIX KOPOTKWIA NepUOA KOHLLEHTpaLUK

BHUMaHWA. MM Hy)KHbI YacTble ycrexu, 4To6bl 0CTaBaTbCA
YB/I@YEHHbIMU YeM-TO AO/blue. BHayane BpeMs Urpbl
AOMKHO BbITb KOPOTKMM, 4TOBbI Ball NUTOMeL, ycren
o6paboTaTb cBOM BreyaTieHus. He no3sonsiite Baiuemy
NUTOMLY rpbI3Tb Urpy. ITO AACT BaleMy NMUTOMLY
XOPOLLIeE l'IyBCTBO AOCTMKEHUA N 06u.|,ee l-lyBCTBO BecesbAa.

He ocTaensiite nuToMua 6e3 npucMoTpa Bo BpeMs Urpbi!
He paBaiite urpywky getam!

B uensax obecneyeHms 6e3o0nacHOCTH Ballero NMToMLa

perynapHo npoBepAiiTe LLe/IOCTHOCTb PeBECUHbI U3JenA U

3aMeHuUTe ero B c/iy4ae Heo6xoAUMOCTU.

Por favor ler atentamente todas as precaugdes de seguran-
¢a, instrugdes para utilizagdo e avisos na embalagem assim
como as seguintes instrugdes, antes de utilizar o produto.
Guardar estas instrugdes para uso futuro.

Informagéao Geral:

Jogue sempre este jogo em conjunto com o seu animal de
estimagdo.

Pode alimentar o animal enquanto brinca, por exemplo,
com sementes de girassol. Isto d4 ao seu animal de
estimagao exercicio e o lanche torna-se uma experiéncia
excitante.

O local de jogo deve ser escolhido de modo a que o seu
animal néo seja perturbado pelo ambiente e se sinta con-
fortavel. Por favor, evite olhar fixamente para o seu animal
de estimagdo, isto pode inibi-lo severamente.

No inicio, escolha alimentos que sejam particularmente
atraentes para o seu animal de estimagdo, de modo a
motiva-lo suficientemente.

Ajude o seu animal de estimagdo a lidar com a tarefa de
modo a que ele se mantenha motivado. E importante que
o seu animal de estimag&o alcance o sucesso rapidamente
- especialmente no inicio - para que associe coisas positivas
com o jogo.

Voltar a guardar o brinquedo depois de jogar.
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Importante:

Os pequenos animais reagem de formas diferentes a novos
brinquedos. Muitos animais demonstrardo interesse e
motivagdo em brincar com o novo brinquedo, enquanto
outros precisardo de mais tempo para se habituarem. De
inicio irdo ignorar o brinquedo, mas mais tarde irdo brincar
com grande entusiasmo. De igual forma, alguns animais
dedicardo muito tempo, energia e concentragdo no jogo
durante longos periodos, enquanto outros preferirdo
brincar em intervalos frequentes mais curtos. Deve dar
tempo suficiente ao seu animal, de forma a que ele possa
encontrar a sua preferéncia na forma de brincar.

Pode comegar o jogo
Pratica com as tampas deslizantes:

. Encha algumas guloseimas nos recessos de uma forma que

seja claramente visivel para o seu animal e feche-as apenas
a meio caminho. Isto ajudara o seu animal de estimagao

a encontrar as iguarias mais rapidamente e a alcangar um
sucesso rapido.

. Se o seu animal de estimagdo tiver dificuldades, também o

pode ajudar no inicio. Mostrar-lhe como mover as tampas
deslizantes.

Para aumentar a dificuldade, cobrir cada vez mais os pogos
cheios com as tampas deslizantes. Pratique até que o seu
animal possa mover a tampa completamente fechada.

. Quando o seu animal tiver compreendido isto, pode incluir

outro elemento ludico.

Pratica com a capa:

. Colocar o tratamento na depressdo e colocar a tampa em

cima. Levante a tampa e mostre ao seu animal o que esta
escondido por baixo. Agora deve tentar remover a tampa com
aboca ou com as patas para alcangar a sua recompensa.
Repita o exercicio até que o seu animal retire facilmente a
tampa e receba o tratamento.

Por favor, lembrem-se:

Os animais tém curtos periodos de concentragdo. Precisam
de sucesso frequente para os manter ocupados durante um
periodo de tempo mais longo. Manter os tempos de jogo
curtos no inicio e jogar mais vezes. N&o deixe o seu animal
de estimagdo mastigar o jogo. Isto dara ao seu animal de
estimagdo um bom sentido de realizagdo e um sentido de
diverséo partilhado.
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Nunca deixar o animal sem supervisdo, enquanto este
brinca! Este brinquedo néo é indicado para criangas!

Por favor verificar o artigo regularmente quanto a sinais de

mordeduras e substituir se necessario.

Przed uzyciem artykutu nalezy doktadnie zapoznac sie z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, uzytkowania i
ostrzezen, znajdujacymi sig na opakowaniu oraz z ponizszg
instrukcja. Prosimy o zachowywanie niniejszej instrukcji
obstugi.

Wskazoéwki ogélne:

Zawsze baw sie razem ze swoim pupilem.

Podczas zabawy mozina podawac zwierzeciu, np.

ziarna stonecznika. Dzigki temu Twdj pupil ma zapew-
nione ¢wiczenia, a przekaska staje sie ekscytujacym
doswiadczeniem.

Miejsce zabawy powinno by¢ tak dobrane, aby zwierzeciu
nie przeszkadzato otoczenie i aby czuto si¢ komfortowo.
Staraj sie unikac¢ patrzenia na swojego zwierzaka, poniewaz
moze to sprawi¢, ze poczuje sie ograniczony.

Na poczatku wybierz pokarm, ktéry jest szczegélnie
atrakcyjny dla Twojego pupila, aby wystarczajaco go
zmotywowac.

Pomoéz swojemu pupilowi poradzi¢ sobie z zadaniem, aby
pozostat zmotywowany. Wazne jest, aby Twoj pupil szybko
osiggat sukcesy - zwtaszcza na poczatku - tak, aby z gra
wigzat pozytywne doswiadczenie.

Po zabawie nalezy schowa¢ zabawke.

Wazna uwaga:

Mate zwierzeta bardzo réznie reaguja na nowe zabawki.
Wiele zwierzat jest bardzo zmotywowanych do zabawy juz
od samego poczatku. Inne musza si¢ do nich przyzwyczaic.
Na poczatku ignorujg zabawke, ale pdzniej bawig sie z
duzym entuzjazmem. Podobnie niektdre zwierzeta skupiajg
sie na zabawie przez dtuzszy czas, a inne wolg bawic sie
krocej i czesciej. Niezaleznie od tego, ktory sposob wy-
bierze Twoje zwierze, daj mu czas na zaangazowanie sie w
zabawe na swdj wtasny, indywidualny sposéb.

Niech zacznie si¢ zabawa
Cwiczenie z przesuwanymi pokrywami:
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. Wtéz troche smakotykow do zagtebien, upewniajac sie,

7e Twdj zwierzak widzi, jak to robisz, i przykryj je tylko do
potowy. W ten sposob Twoj zwierzak moze szybciej znalez¢
smakotyki i odnies¢ sukces.

. Jesdli Twoj pupil ma trudnosci, mozesz mu na poczatku

poméc. Pokaz mu, jak przesuwac pokrywy.

. Aby zwiekszy¢ trudnos¢, coraz bardziej zakrywaj

wypetnione zagtebienia przesuwanymi pokrywami. Cwicz,
az Twdj zwierzak bedzie w stanie przesuna¢ catkowicie
zamknietg pokrywe.

. Kiedy Twoje zwierze to zrozumie, mozesz wigczy¢ kolejny

element zabawy.

Cwiczenie z pokrywa:

. Umies¢ smakotyk we wgtebieniu i natéz pokrywke. Podnies

pokrywe i pokaz zwierzeciu, co si¢ pod nig kryje. Teraz pies
powinien sprébowac zdjg¢ pokrywe pyszczkiem lub tapami,
aby dotrze¢ do nagrody.

. Powtarzaj ¢wiczenie, az zwierze bez problemu zdejmie

pokrywe i dostanie sie do smakotyku.

Pamigtaj

Zwierzeta maja krotki czas koncentracji. Potrzebuja
czestych sukcesow, aby pozostaty skupione na dtuzej.

Na poczatku zabawa powinna trwac krotko, ale odbywac
sie czesto. Nie pozwalaj swojemu pupilowi na gryzienie
zabawki. Wspélna zabawa zapewni zwierzeciu duzo satys-
fakgji i wzmocni waszg wiez.

Nie pozwalaj swojemu pupilowi na zabawe bez nadzoru!
Zabawka nie nadaje si¢ dla dzieci!

Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z opisem

lub ewentualnej wymiany go na nowy.

bezpecnostni opatfeni, ndvod k pouZiti a varovani na obalu
a nasledujici pokyny. Navod si uschovejte na bezpe¢ném
misté pro dalsi pouZiti.

Obecné informace:

Tuto hru hrajte vidy spole¢né se svym domacim
mazlickem.

Svého mazlicka miizete hravé krmit napf. slune¢nicovymi
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seminky. To vaseho mazlicka pfiméje k pohybu a proméni
krmeni ve vzrusujici zaZitek.

Pro hru vyberte misto, kde se va$ mazli¢ek bude citit dobfe
a nebude rusen okolim. SnaZte se vyhnout tomu, abyste
na zvife zirali, protoZe to muzZe ve zvifeti vyvolat pocit
omezeni.

Pro zacatek pouzijte krmivo, které je pro vase zvife
obzvlasté atraktivni, abyste ho dostate¢né motivovali.
Pomozte zvifeti na za¢atku zvladnout tkol, abyste ho
udrzeli motivované. Je dileZité, aby vase zvife bylo rychle
Uspésné - zejména na zacatku - a spojilo si tak hru s pozitiv-
nim zazitkem.

Po skonceni hry hracku uklidte.

Dalezité:

Mala zvitata reaguji na nové hracky velmi odlisné. Mnoho
domacich mazli¢kd ma hned od za¢atku vysokou motivaci
ke hte. Jina potiebuji trochu ¢asu, aby si na hru zvykla.
Zpocatku budou hracku ignorovat, aby si s ni pozdéji zacala
velmi nadsené hrat. Existuji také domaci zvifata, ktera

se rada soustiedi na hru del3i dobu, zatimco jina davaji
prednost hi'e v mensich davkach, ale ¢astéji. At uz dava
vase zvife prednost jakémukoli zptsobu, dopiejte mu ¢as
na to, aby si hru zahralo zplisobem, ktery mu vyhovuje.

Hra mize zadit
Cviceni s posuvnymi vicky:

. aplnite do prohlubni pamlsky tak, aby byly pro zvife dobfe

viditelné, a zaviete je jen do poloviny. To pom(ize vasemu
mazlickovi rychleji najit pamlsky a dosahnout rychlého
Gspéchu.

. Pokud ma vas mazli¢ek potize, mizete mu na za¢atku

pomoci i vy. Ukazte mu, jak pohybovat posuvnymi viky.

. Chcete-li zvysit obtiznost, zakryvejte naplnéné jamky

posuvnymi vicky stale vice. Cvicte tak dlouho, dokud zvife
nedokaze posunout zcela zavieny kryt.

Az zvife pochopi, co je tfeba, mlzete do hry zapojit dalsi
prvek.

Cviceni s krytem:

. Vlozte pamlsek do prohlubné a priklopte ji vikem. Zvednéte

viko a ukazte zvifeti, co se pod nim skryva. Nyni by se mél
pokusit odstranit viko tlamou nebo tlapkami, aby dosahl na
odménu.

. Cvi¢eni opakujte, dokud zviie bez problému nesunda viko a
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nedostane pamlsek.

Nezapomerite:

Zvitata maji kratkou dobu pozornosti. Vyzaduji ¢asté
stfidani, aby se né¢im zabavila na delsi dobu. Pro zacatek
udrzujte hrani kratké, ale ¢asté. Nedovolte zvifeti,

aby vyrobek zZvykalo. Hrani této hry poskytne vasemu
matzlickovi skvélé zazitky z Gspéchu a spolecné si uZijete
spoustu zabavy.

Nenechavejte svého mazlicka pfi hite bez dozoru! Tato
hra¢ka neni vhodna pro déti!

Pravidelné kontrolujte dfevéné produkty, které jsou casto
okusované a v ptipadé potieby je vyméiite.

Laes venligst sikkerheds-, brugs- og advarselsinstruktioner
pa emballagen, som ogsa de folgende anvisninger grundigt
igennem, inden du tager artiklen i brug. Opbevar brugsve-
jledning til senere brug.

Generelle oplysninger:
Dette spil ber du altid spille sammen med dit dyr.

Du kan fodre dyret legende, f.eks. med frugt eller solsikke-
kerner. Dette sgrger for at dit dyr for bevaegelse og at
snacken bliver til en speendende oplevelse.

Der burde vaelges et sted, hvor dyret ikke bliver forstyrret
af omverdenen og hvor det er godt tilpas. Veer opmaerksom
pa ikke at stirre pa dyret, det kan udvirke sig yderst haem-
mende pa dyret.

Det anbefales i starten at vaelge foder hvilket er meget
attraktivt, for at motivere dyret tilstraekkeligt.

Hjeelp dyret med at klare opgaverne i starten, for at bevare
motivationen. Det er vigtigt, at dit dyr — iseer i starten —
hurtigt har succes, s& det forbinder noget positivt med
spillet.

Fjern spillet, efter | er ferdige med at spille.

Vigtig oplysning:

Dyr reagerer forskelligt pa nyt legetgj. Mange dyr leger fra
starten hgjt motiveret lige fra start. Andre er ngdt til forst
at vaenne sig til den. | starten ignorerer de legetgjet, for
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senere at beskaeftige sig begejstret med det. Derudover
findes der dyr, som gerne koncentrerer sig over laengere
tid, imens andre foretraekker at spille i kortere men hyppige
intervaller. Lige meget hvilken vej dit dyr veelger, giv den tid
til at beskaeftige sig individuelt med spillet.

Spillet kan starte
@velse med skubbelag:

. Fyld godbidder i fordybningerne og luk dem halvt, mens dit

dyr kan observere det hele. Pa den méde, er det nemmere
for dyret at finde godbidderne og far en hurtig succes.

. Hvis dyret har problemer, kan du hjzelpe til. Vis dyret,

hvordan man abner skubbelagene.

. For at gge sveaerhedsgraden, kan du lukke abningerne til

fordybningerne mere og mere. Gentag gvelserne, indtil
dyret kan bne de helt lukkede l&ge.

Nar dyret har forstaet opgaven, kan du tilfgje et yderligere
spilleelement.

@velse med lag

. Leeg en godbid i fordybningen og luk laget. Loft laget, for at

vise dyret, hvad der gemmer sid under det. Nu er det dyrets
opgave, at prove at fierne ldget med munden eller poterne
far at fa fat i belenningen.

. Gentag ovelsen, indtil dyret kan fjerne laget uden proble-

mer og far fat i godbidderne. Du kan gge sveerhedsgraden,
ved ikke at gemme godbidder i alle fordybningerne.

Vaer opmaerksom pa:

Dyr har en kort koncentrationsevne. De har brug for hyppig
succes, for at beskaeftige sig med legetgjet i laengere tid. |
begyndelsen er det vigtigt at spille i korte intervaller med,
sa dit dyr kan bearbejde oplevelsen. Vaer opmaerksom pa,
at dyret ikke gnaver i legetgjet. At spille spillet ger, at dyret
far succesfulde erfaringer og | oplever feelles spilleglaede.

Du bor ikke lade dyret lege uden opsyn! Legetgjet er ikke
egnet for barn!

Husk at tjekke varen regelmaessigt for gnavespor og udskift

om ngdvendigt.
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